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Compact headlamp for children of 3 years and older.
Warning: to be used under the supervision of a responsible adult.

Lamp operation

Your lamp has:

- Three white lighting modes: (1) Low mode, (2) High mode, (3) Strobe mode.

To select the different lighting modes, use the button as indicated in the diagrams.
The button works with a click.

Note:

- If more than 3 seconds pass without the button being pressed, one click will turn
off the lamp.

- Automatic shut-off after one hour.

HYBRID headlamp

Headlamp compatible with AAA-LRO3 alkaline, lithium, or Ni-MH rechargeable
batteries.

Headlamp also works with the rechargeable CORE battery, sold as an accessory.
Warning: if you use the CORE battery, when the battery is aimost drained, the
lighting may stop fairly quickly.

Malfunction

Check the condition and the polarity of the batteries. Inspect the contacts for
corrosion. If corroded, clean the contacts by gently scraping them without
deforming them. If your lamp still does not work, contact Petzl.

General info on Petzl lamps

A. Battery precautions

WARNING - DANGER: risk of explosion and burns.

- Do not attempt to open or dismantle batteries.

- Do not dispose of batteries in fire.

- Do not short-circuit the batteries, as this can cause burns.

- Do not recharge non-rechargeable batteries.

- Correct battery polarity must be observed; follow the polarity markings on the
battery case.

- If battery leakage occurs, protect your eyes. Cover the battery case with a rag
before opening it to avoid contact with any discharge. In case of contact with liquid
from the batteries, immediately rinse the affected area with clean water and get
immediate medical attention.

- Do not mix brands of batteries.

- Do not mix new and used batteries.

- Remove the batteries from the lamp for prolonged storage.

- Keep batteries out of reach of children.

B. Lamp precautions

Not suitable for children less than 3 years old (small detachable parts that can be
swallowed).

Warning: a headband can pose a strangulation risk. Verify that it is properly installed
on the lamp.

Do not make any knots in the headband.

Eye safety

The lamp is classified in risk group 0 according to the IEC 62471 standard.

- Do not look directly at the lamp when lit.

- Avoid aiming the lamp’s beam into another person’s eyes.

Electromagnetic compatibility

Meets the requirements of the European Directive on electromagnetic compatibility.
C. Cleaning, drying

If used in @ damp environment, remove the batteries from the lamp and allow it to
dry with the battery case open.

D. Storage

E. Protecting the environment

F. Modifications/repairs

Prohibited outside of Petzl facilities, except replacement parts.

G. Questions/contact

The Petzl guarantee

This lamp is guaranteed for 5 years against any defects in materials or manufacture.
Exclusions from the guarantee: normal wear and tear, oxidation, modifications or
alterations, incorrect storage, poor maintenance, damage due to accidents, to
negligence, and to uses for which this product was not designed.

Responsibility
Petzl is not responsible for the consequences, direct, indirect or accidental, or any
other type of damage befalling or resulting from the use of its products.

TECHNICAL NOTICE TIKKID®

Lampa frontald compacta pentru copii de 3 ani si mai mari.
Atentie: a se utiliza sub supravegherea unui adult responsabil.

Functionarea lampii

Lampa dumneavoastra are:

Trei moduri de iluminare alba: (1) Mod scdzut, (2) Mod ridicat,
(3) Mod stroboscopic.

Pentru a selecta diferitele moduri de iluminare, utilizati
butonul asa cum este indicat in diagrame. Butonul
functioneaza cu un clic.

Nota:

- Dacd trec mai mult de 3 secunde fara ca butonul sa fie
apasat, un clic va opri lampa.

- Oprire automata dupad o ora.

Farul HYBRID

Lampa frontald compatibild cu baterii alcaline AAA-LRO3, litiu
sau Ni-MH reincarcabile.

Lampa frontald functioneazd, de asemenea, cu bateria
reincarcabild CORE, vanduta ca accesoriu. Atentie: daca
utilizati bateria CORE, atunci cand bateria este aproape
descarcata, iluminarea se poate opri destul de repede.

Defectiune

Verificati starea si polaritatea bateriilor. Inspectati contactele
pentru a vedea daca nu exista coroziune. Daca sunt corodate,
curatati contactele razuindu-le usor, fara a le deforma. Daca
lampa continua sa nu functioneze, contactati Petzl.

Informatii generale despre lampile Petzl
A. Precautii privind bateriile

AVERTISMENT - PERICOL: risc de explozie si arsuri.

- Nu incercati sa deschideti sau sa demontati bateriile.

- Nu aruncati bateriile in foc.

- Nu scurtcircuitati bateriile, deoarece acest lucru poate
provoca arsuri.

- Nu reincdrcati bateriile nereincarcabile.

- Trebuie respectatd polaritatea corecta a bateriilor; respectati
marcajele de polaritate de pe carcasa bateriei.

- Dacd apar scurgeri de baterii, protejati-va ochii. Acoperiti
carcasa bateriei cu o carpa inainte de a o deschide pentru a
evita contactul cu orice descércare. In caz de contact cu
lichidul provenit de la baterii, clatiti imediat zona afectata cu
apa curata si solicitati imediat asistenta medicala.

- Nu amestecati marcile de baterii.

- Nu amestecati bateriile noi cu cele uzate.

- Scoateti bateriile din lampa pentru o depozitare prelungita.
- Tineti bateriile la indemana copiilor.

B. Precautii privind lampile

Nu este potrivit pentru copiii cu varsta mai mica de 3 ani (piese
mici detasabile care pot fi inghitite).

Atentie: o banda pentru cap poate prezenta un risc de
strangulare. Verificati daca aceasta este instalata corect pe
lampa.

Nu faceti noduri in banda pentru cap.

Siguranta ochilor

Lampa este clasificata in grupa de risc 0 in conformitate cu
standardul IEC 62471.

- Nu va uitati direct la lampa atunci cand este aprinsa.

- Evitati sa indreptati fasciculul lampii spre ochii unei alte
persoane.

Compatibilitate electromagnetica
Tndeplineste cerintele Directivei europene privind
compatibilitatea electromagnetica.

C. Curatare, uscare

Dacd este utilizata intr-un mediu umed, scoateti bateriile din
lampa si lasati-o sa se usuce cu carcasa bateriei deschisa.

D. Depozitare

E. Protectia mediului inconjurator

F. Modificari/reparatii

Interzise in afara instalatiilor Petzl, cu exceptia pieselor de
schimb.

G. Intrebari/contact

Garantia Petzl

Aceasta lampa este garantatd timp de 5 ani impotriva oricaror
defecte de material sau de fabricatie. Sunt excluse din
garantie: uzura normald, oxidarea, modificarile sau alterarile,
depozitarea incorectd, intretinerea necorespunzatoare,
deteriorarile datorate accidentelor, neglijentei si utilizarilor
pentru care acest produs nu a fost conceput.

Responsabilitate

Petzl nu este responsabil pentru consecintele, directe,
indirecte sau accidentale, sau pentru orice alt tip de daune
survenite sau rezultate din utilizarea produselor sale.
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